ANOUNON \/ANUAL DE INSTALACION @ Dibujo de la Instalacion Precauciones en la Instalacion Componentes

1. Antes de la In Instalacion 1. Instrumentos requeridos N
, ® Antes de Instalar su Valvula de Descarga EcoPower®, instale los siguientes Llave inglesa ajustable, desarmadores Phillips con ranuras.
Valvula de Descarga EcoPower articulos: o 2. Inspeccion |
Para mejores resuftados,asegirese de leer las siguientes instrucciones de instalacion y utilice el producto solamente de la forma en que se describe en este manual. - CaJa del eXCUS?dO/CaJa del urinario Desempaque la VélVUIa de descarga y CUIdadosamente asegl]rese que Ia
- L|,nea de dren_aj_e cubierta, unidad principal y todas las otras partes estén incluidas e intactas
% - Linea de suministro de agua antes de comenzar la instalacién del producto.
\ La tuberia de suministro a estos dispositivos debera estar fija firmemente
c ® en la estructura del edificio para prevenir que el dispositivo instalado se Articulo Figura Descripcion |Cant
mueva innecesariamente al ser operado por el usuario. Se debe tener mucho
Var | aC | é n ES eC | fl C aC | c’) n cuidado al instalar el dispositivo para prevenir dafios en la superficie expuesta.
y p 2. Importante
Toda la plomeria debera ser instalada de acuerdo con los cédigos y regulaciones
aplicables. Las lineas de suministro de agua deberan medirse para brindar un A Montaje del .
Vélvula de Descarga del Inodoro volumen de agua adecuado para cada caja. Cuerpo de la
Descargue todas las lineas de agua antes de operarlas. Valvula
La presién minima requerida para la valvula esta determinada por el tipo de caja
seleccionada. Consulte al fabricante de la caja para conocer la presién requerida. |
No use herramientas dentadas para instalar o dar servicio a la valvula. TEU(lZ)#CP todas las valvulas
excepto para
TEULUN(12)#CP
4 ) Asegurese de instalar la Valvula de Descarga Automatica TOTO® de tal
TET1LN32#CP forma que el freno de control esté situada a no mas de 11-1/2" (292mm) por
. TET1GNC-32 A encima de la part’e superior de la taza o el urinario. _
Figura Siileas ”‘7%;‘1'3’5‘;%;;3;) Wiz La - Refiérase a los codigos locales para los requerimientos especiales.
TEW1GNC-32 T o Excepto para los modelos TET6GN#CP, TEW6GN#CP y TETE6LN#CP )
de entrada asegurese que el freno del control esté instalado a 27" por encima Monta_je de
X11-1/2 de la parte superior de la taza para una funcién adecuada de la valvula. B la cubierta 1
1-1/2" (292mm) su .
NPSM . o - . . perior
3.Tenga cuidado en no dafar la superficie del sensor infrarrojo.
|
/ 4.|Para la Valvula de Descarga del Inodoro |
NGmero d La valvula del sensor del inodoro puede no funcionar si el asiento del inodoro
umero de TETILN(32)#CP TET1GNC-(32) TEWIGNC-(32) y/o la cubierta de la tapa estan levantados, ya que pueden estar bloqueando el
Modelo TET6LN(32)#CP TET6GNC-(32) TEW6GNC-(32) sensor
* Revisar codigos locales = —
= T . J 5.|La Valvula de Descarga del Urinario|
Imgﬂili?arr]tae a 7-3/4" (Altura) 4-1/2"(Ancho) 3-1/8"(D) - _ ~ La Valvula de Descarga Automatica fue disefiada para utilizarse con un urinario Tornillo D)
(198mm{Altura) 115mm(Ancho) 80mm(D)) TET6LN32#CP T E0ksmm My B de lavado para su desempefio 6ptimo. Sin embargo un urinal con chorro de sifén C @ @
Tiempo de deteccion 6 0 mas segundos TET6GNC-32 L sommistro también puede utilizarse. No se recomiendan los urinarios de secado.
/A de entrada
Temperatura 32 — 104° F (0-40°C) TEW6GNC-32 . . . . L . .
e e Temperatura de agua 34 — 104°F (1-40°C) L A 6.Se muestra a continuacion el mjervalo de.detecmon del sensor infrarrojo. No
— - NPSM instale un pasamanos o cualquier otro objeto dentro de la zona de deteccién del
Conexm_m de la tuberia 1"NPT sensor, ya que cualquier objeto que bloquee el sensor puede causar que la Paquete de 1
de suministro de Agua valvula no funcione correctamente. Ademas, para evitar la posibilidad de un D bateria de
Presion del  |minima| 35 psi (241kPa) 15 PSI (103kPa) malfuncionamiento de la valvula, no instale la valvula de descarga en un lugar respaldo
Suministro de M2 ! T donde el sensor quede enfrente de una pared de acero inoxidable, otra
agua méaxima* 125 PSI (862kPa) | / superficie altamente reflectora u otro sensor infrarrojo.
Presién de apagado 7 PSI (48kPa) \
Cantidad de agua por ‘ e N
descarga a 28 PSI Approx. 1.28 Approx. 1.6 Approx. 3.5 %Revisar codigos locales y Herramienta
(196kPa) (fijado en la| gallon (4.8L) gallon (6L) gallon (13L) \ J W Zona de deteccion . _ E (Llave inglesa | 1
fabrica) La zona de deteccion se ajusta por si sola y esta equipada con una Allen)
— @ TEUI1LN(12,22)#CP pausa de descarga de 3 segundos después de la remocién de la
% TEULGNC-12.22 zona de deteccion. (No hay retraso en la descarga para la valvula
Valvula de Descarga del Urinario ) : de descarga del Urinario). La zona de deteccion puede cambiar Valvula de descarga del inodoro
segun el color de la ropa del usuario. Etiqueta de
Cuando un usuario trae ropa negra, la zona de deteccién puede F Informacion 1
disminuir y la valvula puede no descargarse.
ey 15° ] G Manual _del 1
> O (Max 500 mm) - o / 20° Usuario
. L | I (Max 550 mm)
Figura \ / ! e = /L
(Max 800 mm)
TETIGNC-32 (M“’;ixg’géﬁ)\* Manual de
TEU1GNC-(12,22) L,
TEW1GNC-32 TETBLN(32)#CP H Instalaciéon 1
TET6GNC-32
Emg?gﬁcp TEW6GNC-32 (este manual)
TEU1UN(12)#CP
"EVITE" "EVITE"

NO coloque el sensor infrarrojo  NOQ cologue el sensor Para TETIGNC-32, TEW1GNC-32, TET6GNC-32,
Ndmero de Modelo | TEULLN(12,22)#CP| TEU1GNC-(12,22) | TEULUN(12)4CP | del urinario de tal forma que Inaflfrzgtgg ggtlaargt?ngiiggae TEW6GNC-32, TEUIGNC-(12, 22), TET1LN32#CP,
Dimension de la 7-3/4" (Altura) 4-1/2"(Ancho) 3-1/8"(D) quede alineado con el sensor P IC TET6LN32#CP, TEULLN(12, 22) #CP AND TEULUN(12)#CP
Cubierta (198mm(Altura) 115mm(Ancho) 80mm(D)) de otro sensor de valvula de u otra superficie altamente
; 4 ) descarga automatico. reflectora.
Tiempo de deteccion 6 0 mas segundos i 2-L/4°(57mm) 9 | Tubo de la valvula
- - e A-3lamt12 e Sensor infrarrojo de la Pared de acero inoxidable rompevacio (con | 1
Temperatura 32 -104° F (0-40°C) (120+13mm) valvula de descj:arga u otra superficie altamente unic')r? de escc(,pb)
ambiente Temperatura de agua 34 — 104°F (1-40°C) e 34NPT automatica. reflectora.
Conexién de la tuberia 97:( de entrada \% X‘ N
de suministro de Agua 3/4"NPT : C111/2" - - e 3
. . N (292mm) } } } }
Presion del Presion de agua minima requerida: 15 PSI (103kPa) | D ¥ ¥ J Freno de control | 1
Suministro de (fluyendo) i i
agua Presion de agua maxima*: 125PSI (862kPa) | / I/ . N
Presién de apagado 7 PSI (48kPa) W%%W o % _
Cantidad de agua por|Approx. 0.5 Approx. 1.0 Approx. 0.125 : : / : (elgéggoscttdb%dge
descarga a 28 PSI  |gallon gallon gallon Sensor infrarrojo de la Sensor infrarrojo de la K ' 1
- p . cobertura,
(196kPa) (fijado en la|(1.9L) (3.8L) (0.48L) otra VaJ\{uIa de descarga valvula de descarga adaptador)
- automética. automética.
¥ Las presiones de agua de mas de 80 psi no se recomiendan para la 9 3% Revisar c6digos 1oca19
mayoria de los accesorios de plomeria. - J

03585T3R

Continta en la parte de atras | [ 3




Procedimiento de Instalacion

1. Para el suministro izquierdo de agua, sujete la cubierta superior
del sensor en direccion opuesta para que el sensor quede de frente.

2. Para actualizar la instalacion, quite la valvula de descarga usada
después de apagar el freno del control.

Freno del Control

Suministro Derecho de Agua Suministro Izquierdo de Agua

Paso 1| (Para una Instalacion Nueva)

Instale el freno del control utilizando un escudo adecuado y el kit
del aplicador cuando aplique. Se deberan utilizar compuestos

de sellado de hilo en los hilos NPT solamente. La distancia desde
el centro del freno del control al centro de la valvula de descarga
debera estar entre 4-1/4" a 5-1/4"(107mm a 133mm).

Para soldar

Escudo

X‘ Tubo de Proteccion

N
A \

N \

| A
m j Adaptador

in.4-1/4"(107mm)
ax.5-1/4"(133mm)

Paso 2

Determine la longitud del tubo de la valvula rompevacio para unir
la valvula de descarga y la junta del escoplo. Corte el tubo de la
valvula rompevacio, si se requiere, a la longitud adecuada.
Ensamble el montaje de la tuerca del escoplo a la junta del
escoplo. “Apriete con manos” la tuerca a la junta.

Vélvula rompevacio

8
= Tuerca del Tubo

Tuerca del Escoplo

Junta de deslizamiento

Junta de hule

AN Escudo

Paso 3

Antes de insertar la pieza de cola al freno del control, asegurese que

el aro de la ranura en la punta de la pieza de cola, la tuerca de cierre y

el aro de broche estén localizados como se muestra en la figura. Conecte
la valvula de descarga con el freno del control y el tubo de la valvula
rompevacio. Debe tener cuidado en no dafar el aro al insertar la pieza
de cola en el freno del control. Si necesita lubricacion, mojar el aro con
agua sera suficiente.

Alinee la valvula de descarga y apriete fuertemente la tuerca del

escoplo de la junta, la tuerca del tubo de la valvula rompevacio y la
tuerca de cerrado con una llave inglesa.

Freno del control

[
N

Paso 4

Conecte el conector de la bateria con el del controlador y
fijelo en la posicién adecuado, como se muestra a continuacion.

Bateria

Paso 5

Conecte los conectores de la valvula del solenoide y del
generador con los del regulador.

Blanco(Inodoro)
Amarillo(Urinario)

todas las valvulas excepto para

TEULUN(12)#CP
TEULUN(12)#CP

Paso 6

Apriete la cubierta superior del sensor dentro de la cubierta del
cuerpo con los tornillos proporcionados (utilice la llave inglesa
proporcionada).

Llave inglesa
proporcionada

Paso 7

Antes de encender el agua del suministro, asegurese de que se
hayan eliminado todas las fugas de agua apretando todas las
conexiones de las tuberias. Si por alguna razon se necesita quitar
el freno del control, asegurese de cerrar el agua en la valvula
principal del suministro.

Conexion de la tuberia

Conexion de la tuberia

Conexién de la tuberia

Tubo de
conexion

Paso 8

Las valvulas de descarga estan fijadas para el volumen del mueble,
tal y como aparece en la caja de la valvula. La valvula no requiere
ajustarse para la variacion de la presion del agu dentro del intervalo
de operacion. Para fijar la valvula de descarga para su correcta
operacién, abra el freno del control completamente utilizando el
tornillo de ajuste y descargue la valvula de descarga varias veces.
Ajuste gradualmente el freno del control cerrado, utilizando el tornillo
de ajuste, de tal forma que el intervalo del flujo del agua hacia el
mueble no sea excesivo, sino suficiente para evacuar de forma
adecuada los desperdicios. La tapa para el freno del control debera
colocarse después de que se lleven a cabo los ajustes finales.
Apriete la tapa firmemente con una llave inglesa.
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o
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Freno del control

Corrida de Prueba

1. Asegurese de que el freno del control esté abierto.

2. Siéntese en el asiento del inodor (para la valvula de descarga del
inodoro). Péarese enfrente de la valvula de descarga a menos de
dos pies (para la valvula de descarga del Urinario).

3. Permanezca ahi por seis 0 mas segundos y retirese del asiento del
inodoro o del urinario. La valvula se descargara auomaticamente.

4. Presione el botén de descarga automética y asegurese que la
valvula se descargue correctamente. (Para la valvula de descarga
del Inodoro).

5. Vuelva a revisar todas las conexiones de las tuberias para verificar
gue no haya goteos. Si la valvula de descarga no esta funcionando
correctamente después de esta corrida de prueba, consulte la seccion
de Preguntas Frecuentes en el Manual del Usuario.

Nota para el Instalador

Después de haber instalado correctamente la unidad, de la
valvula de descarga, por favor explique a su cliente cémo
utilizarla y pidale que siga las siguientes instrucciones.

1. No coloque ningun objeto enfrente de la ventana del sensor
gue pueda obstruir el sensor, causando un malfuncionamiento
del mismo.

2. Si tiene alguna duda o pregunta, consulte el Manual del Usuario.

Si no cuenta con las habilidades necesarias o tiene dificultad
para seguir las instrucciones de instalacion, mantenimiento,
reparaciones, preguntas o ajustes del producto, no lleve a
cabo ninguna accién sin la ayuda de una persona calificada
gue lo ayude a realizar cualquiera de estas funciones.

Impreso en febrero de 2011



